
A  2011.  évi  10.  Turóczi  Béla  Emléktorna
(29.  Nemzetközi  U11-ees  Labdarúgótorna)  

hivatalos  mûsorfüzete

Vác,  stadion
2011.  augusztus  6.
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AA  ppeessttii  MMeeggyyeehháázzaa
A pesti Megyeháza Pest megye közigaz-

gatási központja, legfontosabb intézmé-
nyeinek és vezetõ tisztségviselõinek
székhelye. Felépítése óta a (vár)megye
neve, területe, igazgatási rendszere sokat

változott, de az épületegyüttes alapvetõ
funkciója lényegében változatlan maradt.
Az épületek külsõ részei nagyobb áta-
lakítások nélkül maradtak fenn.

Az épületegyüttes a Városház utca –
Vármegye utca – Semmelweis utca és a
Kamermayer tér által határolt telken
helyezkedik el. Fõhomlokzata nyugatra, a
Városház utcára néz, a hátsó bejárati kapu
a Semmelweis utcára nyílik.

A Megyeháza 1804 és 1841 között,
három részletben épült. A külsõ megje-
lenésében, építészeti megoldásaiban el-
térõ három épületrész harmonikus egy-
séget alkot. Épületszárnyai három udvart
fognak közre, amelyeket széles átjárók
kötnek össze egymással. A reformkor ide-
jén Pest vármegye volt az elsõ, amely
létrehozott olyan megyei központot, ahol
a megye legfõbb igazgatási testületei,
továbbá a vezetõ tisztviselõk szállásai is
egy épületben kaptak helyet.

2005 májusa óta a pesti Megyeháza ad
otthont a Pest Megyei Labdarúgó Szö-
vetségnek is, amelyet 2011-tõl az MLSZ
Pest Megyei Igazgatóságának neveznek.

PPeesstt  MMeeggyyee  ÖÖnnkkoorrmmáánnyyzzaattaa
1052 Budapest, Városház utca 7.
Postacím: 1364 Budapest, Postafiók 112.
Telefon: 06-1/485-68-00
Telefax: 06-1/266-12-66
E-mail: pestmegye@pestmegye.hu
Internet: www.pestmegye.hu
Pest Megye
Közgyûlésének elnöke:
dr. Szûcs Lajos
Alelnökök: Szabó
István, Wentzel Ferenc
Telefon: 06-1/485-68-01
Fõjegyzõ:
dr. Szép Tibor
Telefon: 06-1/485-68-55

A Megyeháza Városház utcai fõhomlokzata

A díszterem, a Megyei Közgyûlés terme

A klasszicista díszudvar
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Múlt,  jelen,  jövõ
Megsárgult újságot emelek le dolgozószobám pol-

cáról: a Budapesti Foci 1995. június 30-án megjelent
lapszámát, amelynek 9. oldalán a II. Budapesti Foci
Szuperkupa pomázi döntõjérõl olvasható terjedel-
mes összeállítás. A tornán a Pest megyei és a buda-
pesti területi (megyei) I. és II. osztályú amatõr felnõtt
válogatottak vetélkedtek egymással, a rendezvény-
nek a névadó sportlap volt az ötletgazdája és a szer-
vezõje.

S hogy mindez miként kapcsolódik a 2011. évi, 10.
Turóczi Béla Emléktorna (29. Nemzetközi Utánpótlás
Labdarúgótorna) kapcsán fogalmazott köszöntõmhöz?

A kérdés jogos.
Megválaszolásához hadd idézzem a döntõ után

készült nyilatkozatok egyikét szóról szóra: ,,Nagyon
jó kezdeményezésnek tartom ezt a tornát, bár mi
korábban kívülállók voltunk az eseménnyel kapcso-
latban. A meghívást szívesen vettem és azonnal elfo-
gadtam. A csapat edzõjét csupán arra kértem, hogy a
válogatottat úgy hozza össze, hogy az megfelelõ ered-
ménnyel szerepeljen és ne csak két-három csapatra
épüljön, hanem a megyei klubok többségét mérjék fel.
Meg kell találni annak a módját, hogy éves viszony-
latban több találkozót vívjon ez az együttes és egy
folyamatot képezzenek a legjobb futballisták. Annak
is örülök, hogy nem húzzák meg 23 évnél a felsõ
korhatárt, így az idõsebb játékosok is bekerülhetnek a
csapatba. Szeretném, ha a megyei egyesületek támo-
gatnák a válogatott mûködését és akkor mi anyagi
áldozatot is hajlandóak vagyunk biztosítani. Szíve-
sen várjuk a Budapesti Focitól a következõ meghívást
erre a tornára. Létre lehetne hozni egy Budapest-baj-
nokság III. osztályú és egy Pest megyei körzeti vá-
logatottat is, ezáltal bõvíteni lehetne a résztvevõk lét-
számát.”

A fenti gondolatok a 2000-ben elhunyt sportveze-
tõtõl, a Pest Megyei Labdarúgó Szövetség akkori
fõtitkárától, Turóczi Bélától származnak, kinek nevét
éppen tíz esztendeje viseli nemzetközi utánpótlás-
tornánk. A forrást abszolút hiteles-
nek tekinthetem, ugyanis a nyi-
latkozatot az eredményhirdetés
után a pomázi futballpálya han-
gulatos büféjében közvetlenül
nekem – az ’egy híján húsz’ ifjú,
friss ,,megye-egyes” bajnok
dömsödi futballistának, a kezdõ
sportújságírónak – adta az akkor
még ereje teljében lévõ, kiváló
néhai sportvezetõ. Annyi sze-
mélyes hangvétel még engedtes-
sék meg: életemben elõször ek-

kor voltam eredményhirdetés ,,mellékszereplõje” mint
díjátadó – hogyan is gondolhattam volna, hogy a ,,késõb-
bi” elõdöm az, aki mellett egyik lábamról a másikra állva,
a megtiszteltetéstõl remegõ hangon gratulálok a kupa-
gyõztes Pest megyei válogatott tagjainak?...

A gyõztesnek járó méretes vándorserleget ugyanis
Turóczi Bélával közösen adhattam át. A serleg azóta
az igazgatóság (leginkább: a Pest Megyei Labdarúgó
Szövetség) páratlanul gazdag trófeagyûjteményének
– számomra legalábbis – legféltettebb darabja.

Jóllehet fentebb citált véleményét a néhai fõtitkár
éppen egy felnõtt futballesemény kapcsán fogalmaz-
ta meg – s én vetettem papírra –, gondolataiból fél-
reérthetetlenül sugárzik a labdarúgás iránt érzett
elhivatottság, a jövõbe vetett remény, a tenniakarás,
a felelõsségérzet, a futball és a játékosok feltétlen
szeretete.

Hiszem, hogy az emléktorna évrõl évre történõ
megszervezésével ezt a szellemiséget, mit örökség-
ként Turóczi Béla ránk hagyományozott, méltókép-
pen sikerül továbbörökítenünk.

Tisztelt  résztvevõ  Csapatok,
Futballistapalánták,  Sportvezetõk!

Kedves  Vendégeink!

Az 1983 óta, azaz huszonnyolc esztendeje minden
évben megrendezett nemzetközi utánpótlástorna
idén immár a jubileumi tizedik alkalommal zajlik a
PMLSZ korábbi fõtitkára, Turóczi Béla emlékének is
adózva. A hagyományok õrzésére, a sportbaráti kap-
csolatok ápolására, az emlékezésre, a napi problé-
mák átbeszélésére, a közös reménykedés, valamint
az egymás iránti tisztelet és megbecsülés kifejezésre
juttatására kiváló alkalmat nyújt ezen egész napos
fociünnep Vácon, Pest megye legeredményesebb,
legpatinásabb futballklubjának otthonában.

A labdarúgás azonban elsõsorban sport, önfeledt
örömöt és szórakozást nyújtó, egészséges verseny-
helyzetet teremtõ csodálatos játék. Legyen hangos
tehát a váci stadion gólörömtõl, szurkolástól, egy-
más biztatásától, a másik teljesítményének sport-

szerû elismerésétõl, a gyõzelem
felett érzett euforikusboldogság-
tól és a vereség miatt kicsorduló
könnycseppektõl!

Kívánom, hogy legyen ünnep a
10. Turóczi Béla Emléktorna (29.
Nemzetközi U11-es Utánpótlás-
torna) minden egyes perce vala-
mennyi résztvevõje számára!

Beenkõõ  Tamáss
(az MLSZ Pest megyei 

igazgatója)



44

AA  ttoorrnnaa  nnéévvaaddóójjaa  ––
TTuurróócczzii  BBééllaa  ssppoorrttéélleettúúttjjaa

Az 1983-ban életre hí-
vott, rendszerint tavasszal
vagy nyáron sorra kerülõ
Nemzetközi Utánpótlás
(sokáig ifjúsági) Labdarú-
gótorna immáron csak-
nem három évtizedes
múltra tekinthet vissza. A
korábban Duna Kupa, il-
letve Húsvéti Kupa elne-
vezést viselõ nagyszabású
rendezvény – az akkori el-

nökség döntése értelmében –
2002 óta viseli Turóczi Béla (képünkön), a Pest Megyei
Labdarúgó Szövetség néhai fõtitkárának nevét. A Turóczi
Béla Nemzetközi Ifjúsági Labdarúgó Emléktorna névadója
fogalomnak számít Pest megye sportéletében.

Turóczi Béla 1934-ben Hévízgyörkön született, s már
fiatalon elkötelezte magát a sporttal. A labdarúgás sze-
relmese volt, de valamennyi sportágért tudott lelkesedni,
azok eseményeit rendszeresen figyelemmel kísérte.
Sportvezetõi pályafutása 1957-ben vette kezdetét, ekkor
az aszódi járás sportelnökének választották meg. 1963-
ban családjával Budapestre költözött, s még ugyanebben
az évben a Pest Megyei Sporthivatal fõelõadója lett. Me-
gyei sportvezetõként valamennyi sportággal szoros kap-
csolatban állt, de a labdarúgás mellett különösen az atléti-
ka, a birkózás, az ökölvívás, a mûkorcsolya, a jégkorong és
a kézilabda állt érdeklõdése homlokterében. Utóbbi
sportágban a hatvanas években még szakosztályvezetõi
tisztséget is betöltött a Babos Ágnes fémjelezte, legendás
Vasasnál. Az 1972-es müncheni olimpiát megelõzõen tag-
ja volt a Pest megyei fáklyavivõ váltónak.

Turóczi Béla volt a nyolcvanas években indult
Bécs–Budapest Szupermaraton egyik ötletgazdája és létre-
hozója. Pályafutása egyik csúcspontjának számított,
amikor 1979-ben a Pest Megyei Sporthivatal elnökének (a
valamikori sportigazgatói poszt jogelõdje) választották
meg; e posztot 1989-ig látta el. 1980 és 1990 között a Nem-
zetközi Minifoci Szövetség magyarországi fõtitkáraként is
tevékenykedett. 1992-ben nevezték ki a megyei labda-
rúgó-szövetség fõtitkárává.

A Testnevelési Fõiskolán diplomázott sportvezetés sza-
kon, ahol a késõbbiekben külsõ munkatársként oktatott is.
1998 decemberében a Pest Megyei Testnevelés és Sport
Díját kivételes életmûve elismeréseként vehette át. Turóczi
Béla 2000 áprilisában, életének 66. esztendejében, mél-
tósággal viselt betegség után hunyt el. Haláláig a Pest
Megyei Labdarúgó Szövetség fõtitkáraként tevékenyke-
dett. Szentendrén helyezték örök nyugalomra.

AA  rreennddeezzvvéénnyy  uuttáánn  aazzoonnnnaall
aa  tteemmeettõõbbee  mmeeggyy

T u r ó c z i
Béla  özve-
gye,  Julika
ö r ö m m e l
nyugtázza,
hogy  férje
emléke  tíz
év  eltelté-
vel  sem
merült  fe-
ledésbe.

– Mindig
nagy szere-
tettel gondo-
lok a szerve-
zõkre, amiért évrõl évre megrendezik az emléktornát.
Tavaly már megkérdeztem – mivel a magyar sport is
sok nehézséggel küzd –, hogy nem jelent-e gondot az
egész megszervezése, de azt a választ kaptam, hogy
az ifjúság érdekében mindenképpen életben tartják
az eseményt.

Gondolta volna, hogy idén immár kerek tíz
esztendeje emlékeznek férjére ezzel a tornával?

– Nagy örömömre szolgál, hogy ez így van. Rendre
találkozom régi sportvezetõkkel, akik szeretettel gon-
dolnak rá, a néhai sportvezetõre; anekdotákat mesél-
nek, felelevenítenek konkrét szituációkat, közös él-
ményeket, habár való igaz, egyre kevesebben vannak
már abból a korosztályból, amellyel õ annak idején
elkezdte pályafutását.

Volt, aki a családon belül továbbvitte férje
sportszeretetét?

– A fiam, Turóczi Csaba testnevelõtanár és Ta-
hitótfalun edzõsködött, de egy éve már csak a háttér-
bõl segít az együttesnek.

Az elmúlt esztendõk során látott különbséget
az emléktornát, illetve annak körítését illetõen?

– Évrõl évre szeretettel veszik körül a családot, mert
jönnek az unokák is, akik díjakat adnak át az ese-
ményt követõen. Jólesõ érzés, hogy a külföldi vezetõk
is megemlékeznek róla, amely nem csak a mi irá-
nyunkban mutatott udvarias gesztusnak fogható fel,
hanem a férjem munkásságának elismerését is jelzi.
Egyébként csakúgy, mint eddig mindig, a torna után
rögvest a szentendrei temetõbe megyünk, és az em-
léktornán kapott összes virágot letesszük a sírjára, hi-
szen azok õt illetik meg.

B.  Nagy  ZZooltán
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KKöösszzöönnttöömm  ÖÖnnöökkeett  VVááccoonn!!
Vác város több mint 30.000 lakosú település

a Duna-kanyar szívében. A Kultúra Magyar
Városa és a Nemzet Sportvárosa kitüntetõ cí-
mekkel rendelkezik. Számos kiállítás, kultu-
rális rendezvény, fesztivál helyszíne és kedvelt
célpontja az idelátogatóknak.

Vácot a XI. századtól említik írott források,
tehát évezredes a település. A város életében a
kezdetektõl máig meghatározó az egyház köz-
ponti szerepe. A püspöki központ, a fõpapi ud-
vartartás jelenléte a város építészetének, kéz-
mûiparának, intézményeinek fejlõdésére, a
kulturális élet kialakulására volt nagy hatással.
A település középkori magja a váci vár, a bel-
város déli részén, egy kiemelkedõ vízparti ré-
szen épült erõdítmény. Géza ki-
rály a gyõzelmes csatát meg-
elõzõ fogadalma beváltásaként
építtette ide a Szûz Mária tisz-
teletére szentelt székesegyhá-
zat, õt abban is temették el
1077-ben. 

A XIV–XV. század békét, fel-
emelkedést, virágzást hozott a
város életében. Nagyhírû hu-
manista püspöke, Báthori Mik-
lós reneszánsz pompával, s a ki-
rály rokona lévén a legrango-
sabb kézmûves mûhelyek termékeinek fel-
használásával alakította ki váci székhelyét.
Ennek az idõszaknak a török hódítás és a közel
150 éves hódoltság vetett véget. A vár és a du-
nai átkelõ birtoklása érdekében a hadakozó fe-
lek sokszor ostromolták a várost, ez idõ alatt ez
a terület több mint negyven alkalommal cserélt
gazdát. A török fennhatóság alól Vác 1686-ban
szabadult fel végleg. Püspöki székvárosként a
XVIII. században élte fénykorát. Ekkor épült a
Székesegyház és az országosan is egyedülálló

Diadalív (a váci köznyelvben Kõkapu), továbbá
a Városháza épülete.

A XIX. században, az osztrák–magyar kiegye-
zést követõen rövid, de intenzív fejlõdést hozó
idõszak köszöntött a városra. Fejlõdõ ipar,
pezsgõ kulturális- és közélet, számos öntevé-
keny egylet, sportköri tevékenység jellemezte.

A XX. század két világégését követõen az ál-
lami nagyipar betelepítése volt a jellemzõ. Ek-
kor jöttek létre a lakótelepek, a város lakossága

felduzzadt. A kultúra terén a
mûvészeti oktatás, a közgyûjte-
mények léte, a mûvelõdési ház
és az üzemek népmûvelõ tevé-
kenysége mentette át a hagyo-
mányokat, hozott létre újabb
közösségeket.

A rendszerváltással Vác élete
újabb fordulóponthoz érkezett.
A nagyipar felszámolásával a
munkahelyek jelentõs hányada
megszûnt, ugyanakkor a város
új lehetõségekhez jutott, a gaz-

dasági élet átstrukturálódott.
Megújult a város fõtere, kulturális és oktatási
téren pedig az egyház ismét fenntartóként je-
lenhetett meg fejlett intézményhálózatunkban.

Kimagasló kulturális eseményünk a nemzet-
közi szinten is jegyzett Váci Vigalom, amely
minden évben július végén kerül megrende-
zésre.

A város a vízi és kerékpáros turizmus poten-
ciális fellegvára. Pezsgõ sportélete idõnként
nemzetközi szin-
ten is kimagasló
egyéni, vagy csa-
pat eredmények
formájában je-
lentkezik. 

Kívánom, hogy
fedezzék fel és le-
gyenek visszatérõ
vendégei váro-
sunknak!

FFöördõõss  AAttilla
(Vác 

polgármestere)
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AA  vvááccii  BBooddoonnyyii  BBééllaa
aammoonnddóó:: aa  ggyyeerrmmeekkeekk
ééllvveezzzzéékk  aa  jjááttéékkoott

A  Vác  VLSE-bben  vezetõségváltásra  került
sor  a  tavasz  elején,  s  immár  Bodonyi  Béla
irányítja  a  Pest  megyei  klubot.  Annak  el-
lenére,  hogy  a  sportvezetõ  csupán  majd’  öt
hónapja  munkálkodik  Vácon,  tisztában  van  a
Turóczi  Béla  Emléktorna  jelentõségével,
ráadásul  korábban  nem  egy  meccset  meg-
tekintett  az  ifjú  futballpalánták  vetélkedése
során.  Bodonyi  Bélával  az  idei  kupáról,  a
különbözõ  egyéb  programokról,  valamint  a
váci  utánpótlásról  is  beszélgettünk.

Mint elnök elsõ alkalommal vehette ki a
részét a Turóczi Béla Emléktorna szervezésé-
bõl. Mióta tartanak az utánpótlás-viadal
elõkészületei?

– Megközelítõleg egy hónapja foglalkozunk aktí-
van a tornával. A szervezés lényegében két részre
lett osztva a Pest Megyei Igazgatósággal, amely a

mezõny felét toborozta. Így öt megyei válogatott
is az indulók között van. Mi a külföldiekkel vet-
tük fel a kapcsolatot, valamint a rákospalotai-
akkal. Örömmel töltött el, hogy a megkeresett
együttesek rögtön, az elsõ szóra jelezték, hogy
részt vesznek a váci emléktornán.

Így, hogy szinte egyik napról a másikra
csöppent bele a váci klubéletbe, mennyire volt
tájékozott a nemzetközi kupát illetõen?

– Viszonylag képben vagyok, tudom, hogy
hosszú múltra tekint vissza az esemény, sõt ko-
rábban több mérkõzést is láttam, vagyis nem tel-
jesen ,,tévedtem” ismeretlen területre.

Az idei rendezvény mezõnye ismert. Ha
elõzetesen kellene véleményt mondania az esé-
lyekrõl, mit mondana?

– Elõször is megjegyezném, hogy a torna védõje,
a Besztercebánya egyéb okok miatt nem vesz
részt az idei rendezvényen, így klubunk, a Vác
VLSE két csapattal képviselteti magát a viadalon.
Ami az esetleges esélyeket illeti: a finnek és az
erdélyiek elõször indulnak, lényegében megjósol-
hatatlan, hogyan végeznek. A megyei válogatot-
takban pedig biztos sok-sok ügyes lurkó kap majd
játéklehetõséget, tehát õk is meghatározó szerepet
játszhatnak. Amúgy véleményem szerint ez a nap
ne konkrétan csak a végeredményrõl szóljon,
hanem magáról a labdarúgásról. Úgy csináltuk
meg a sorsolást, hogy minden magyar kisfiú
tudjon nemzetközi meccset játszani, hiszen szá-
mukra ez ebben a korban igencsak fontos. Öröm-
mel tölt el, hogy Turóczi Béla özvegye is jelen lesz
az eseményen, akit a rendezvény elején külön is

Futball,  edzõsködés,  klubvezetés
Bodonyi Béla 1964. április 24-én született Ba-

lassagyarmaton. Két gyermeke van, a nyolcéves
Balázs fia már három éve focizik a korosztályos
csapatban. Labdarúgóként alacsonyabb osztály-
ban játszott, a Hont, a Zsámbék, a Nagymaros és
a Verõce csapatában. Középiskolásként került
Vácra, majd fõiskolásként Zsámbékra. 1986-tól a
felsõ-gödi általános iskolában dolgozott, ahon-
nan 1991-ben Vácra ment fõállású edzõnek az ak-
kori Madách Imre Gimnázium futballosztályába.

Hét év gyermekekkel való foglalkozás után ki-
próbálta magát a felnõttek között is, így edzõ volt
Fóton (NB I B), Palotán, Kalocsán (NB II), Pász-
tón, Ipolyvecén, Balassagyarmaton (NB III) és a
megyei I. osztályú Berkenyén is. Edzõként közép-
fokú TF-diplomát és UEFA B-licencet szerzett.

Vezetõként 2009-tõl Balassagyarmaton volt
elnök, majd 2011 márciusától a Vác VLSE elsõ
embere lett. Közben megszerezte az MLSZ Fel-
nõttképzési Intézetében az alap- és középfokú
sportmenedzseri diplomát is.

Vácon ez elkövetkezendõ idõben szeretne mi-
nél több pályát, öltözõt építeni, hogy az ifjú fut-
ballisták is megfelelõ körülmények között spor-
tolhassanak.
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köszöntünk, majd a díjátadáson is számítunk a
közremûködésére.

Milyen egyéb programokkal kedveskednek
a külföldi együtteseknek?

– Azt tudni kell, hogy a finnek és az erdélyiek a
mi vendégeink, elõbbi gárda keddtõl, míg az
utóbbi csütörtöktõl tartózkodik Vácon. A finn
együttessel, a Järvenpäännel, amely Vác testvér-
városa, már megköttetett a megállapodás, hogy
legközelebb a mi növendékeink utaznak majd
hozzájuk. Ami a különprogramokat illeti, igye-
keztünk úgy összeállítani, hogy igen tartalmasan
teljenek a nálunk eltöltött napok. A nógrádi vár
megtekintése mellett ellátogatunk az ottani va-
dasparkba, ahol vadetetésen vehetnek részt a
gyermekek. Egy tisztáson egy pótkocsiról leszór-
ják a takarmányt a megközelítõleg hatszáz állat
számára. A vadasparkban õzeket, szarvasokat,
muflonokat és vaddisznókat láthat az ifjúság.
Veresegyházon a medvefarmot tekintjük meg, míg
a Váctól nem messze lévõ Nõtincsen kézmûves-
foglalkozás, a Sehol-szigeten pedig sétakocsizás
vár vendégeinkre. Emellett kisvasúttal végig-
megyünk a tó körül, szóval lesz kulturális prog-
ram bõven. És nem feledkezhetem meg a váci
polgármester fogadásáról, valamint a helyi sport-
múzeum és sétálóutca megtekintésétõl sem.

A váci labdarúgók együtt vesznek részt a
vendégekkel a különbözõ rendezvényeken?

– Ezen programok csak a külföldi együttesek
részére szervezõdtek, ugyanis a mi játékosaink
csupán a torna elõtti este érkeznek haza az egy-
hetes ausztriai edzõtáborozásukról. Heti váltá-
sokkal ugyanis a 2000-tõl 2003-as korosztályokig
Murau mellett, Krakaudorfban készülnek idén

nyáron a váci utánpótlás tagjai. Mivel a mieink
nem lesznek a torna elõtti napon Vácon, így pén-
teken délelõtt a finn és az erdélyi gárda közös tré-
ninggel, és egymás elleni meccsel ,,hangol” a
másnapi nemzetközi tornára.

Ha már szóba került a váci fiatalság, mit
tudna mondani klubja utánpótlás-nevelésérõl?

– Az U13-tól egészen az U19-ig minden
korosztályban indított csapatunk a legmagasabb
szinten vívja meccseit. Legutóbb például Nyilas
Elek edzõ vezetésével az ifisták harcolták ki az
NB I-ben való szereplés lehetõségét. Lényegében
az U6-tól az U19-ig üzemeltetünk csapatatokat,
de vannak óvodás korú futballista-palántáink is.
Együtteseink jórészt a budapesti szervezésû baj-
nokságokban szerepelnek, tizenkét éves kortól a
hagyományos lebonyolítás szerint, míg a náluk fi-
atalabbak még tornarendszerû küzdelemsorozat-
ban vesznek részt. Megközelítõleg összesen há-
romszáz gyermek versenyez a Vác VLSE színei-
ben. Egyébként nagy reményeket fûzünk az új
sporttörvény által engedélyezett társasági adóból
elnyerhetõ pályázati forráshoz, amelynek segít-
ségével Kisvácon, a Szérûskertben lévõ mûfüves
pályánkon szeretnénk kicserélni a borítást, emel-
lett egy négyszáz négyzetméteres új öltözõépület
megépítése is szerepel a terveink között.

Kanyarodjunk vissza a szombati emléktor-
nára. Mit kívánna házigazdaként a részt-
vevõknek?

– Legyen jó idõ, legyenek sérülésmentes, nagy-
szerû mérkõzések, szülessen sok gól, köttessen
minél több sportbarátság, és ami a legfontosabb: a
gyermekek élvezzék a játékot.

B.  Nagy  ZZooltán

AA  22001111..  éévvii  1100..  TTuurróócczzii  BBééllaa  EEmmlléékkttoorrnnaa
((2299..  NNeemmzzeettkköözzii  UU1111-eess  UUttáánnppóóttllááss

LLaabbddaarrúúggóóttoorrnnaa))  ttiisszzttvviisseellõõii
Fõvédnök:

dr. Szûcs Lajos Pest Megye Közgyûlésének elnöke

Védnök:
Fördõs Attila Vác város polgármestere

A  versenybizottság  elnöke:
Németh Antal az MLSZ Pest Megyei Igazgatóság szakmai igazgatója

A  versenybizottság  tagjai:
Híres Gábor a Vác Város Labdarúgó Sportegyesület utánpótlásedzõje
Kékesi István a Vác Város Labdarúgó Sportegyesület utánpótlás-vezetõje
Kiss Ferenc a Vác Város Labdarúgó Sportegyesület utánpótlás-igazgatója
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AA  22001111..  éévvii  1100..  TTuurróócczzii  BBééllaa  EEmmlléékkttoorrnnaa
((2299..  NNeemmzzeettkköözzii  UU1111-eess  LLaabbddaarrúúggóóttoorrnnaa))  pprrooggrraammjjaa

09.00–09.45: csapatok megérkezése, regisztráció és technikai megbeszélés
09.50–10.10: megnyitó, himnuszok
10.15–12.15: csoportmérkõzések

A  csoporttmérkõzzések  menettrendje
A-ccsoport

1. pálya (stadion I.)
10.15, 1. mérk.: Järvenpään Palloseura – Rákospalotai EAC __–__
10.40, 2. mérk.: Pest Megyei Igazgatóság válogatottja – Järvenpään Palloseura __–__
11.05, 3. mérk.: Vác Város LSE II. – Pest Megyei Igazgatóság válogatottja __–__
11.30, 4. mérk.: Nógrád Megyei Igazgatóság válogatottja – Vác Város LSE II. __–__
11.55, 5. mérk.: Vác Város LSE II. – Järvenpään Palloseura __–__
2. pálya (stadion II.)
10.15, 6. mérk.: Nógrád Megyei Igazgatóság válogatottja – Pest Megyei Igazgatóság válogatottja __–__
10.40, 7. mérk.: Rákospalotai EAC – Vác Város LSE II. __–__
11.05, 8. mérk.: Järvenpään Palloseura – Nógrád Megyei Igazgatóság válogatottja __–__
11.30, 9. mérk.: Pest Megyei Igazgatóság válogatottja – Rákospalotai EAC __–__
11.55, 10. mérk.: Rákospalotai EAC – Nógrád Megyei Igazgatóság válogatottja __–__

Az  A-ccssoport  végeredménye
hely csapatnév m. gy. d. v. rg.–kg. pont

1. 4 –
2. 4 –
3. 4 –
4. 4 –
5. 4 –

B-ccsoport
3. pálya (tartalékpálya I.)
10.15, 11. mérk.: Heves Megyei Igazgatóság válogatottja – Vác Város LSE I. __–__
10.40, 12. mérk.: Nagy Mózes – Heves Megyei Igazgatóság válogatottja __–__
11.05, 13. mérk.: Budapesti Igazgatóság válogatottja – Nagy Mózes __–__
11.30, 14. mérk.: Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Ig. válogatottja – Budapesti Ig. válogatottja __–__
11.55, 15. mérk.: Budapesti Igazgatóság válogatottja – Heves Megyei Igazgatóság válogatottja __–__

4. pálya (tartalékpálya II.)
10.15, 16. mérk.: Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Igazgatóság válogatottja – Nagy Mózes __–__
10.40, 17. mérk.: Vác Város LSE I. – Budapesti Igazgatóság válogatottja __–__
11.05, 18. mérk.: Heves Megyei Ig. válogatottja – Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Ig. válogatottja __–__
11.30, 19. mérk.: Nagy Mózes – Vác Város LSE I. __–__
11.55, 20. mérk.: Vác Város LSE I. – Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Igazgatóság válogatottja __–__

A  B-ccssoport  végeredménye
hely csapatnév m. gy. d. v. rg.–kg. pont

1. 4 –
2. 4 –
3. 4 –
4. 4 –
5. 4 –
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12.20–14.00: ebédszünet, pihenõ
14.10–15.50: keresztbejátszás (felsõ- és alsóházi elõdöntõk), majd helyosztók

Felsõházzi  elõdönttõk
3. pálya (tartalékpálya I.)
14.10, 21. mérk.: A1: ____________________________ – B2: ____________________________ __–__

4. pálya (tartalékpálya II.)
14.10, 22. mérk.: B1: ____________________________ – A2: ____________________________ __–__

Alsóházzi  elõdönttõk
3. pálya (tartalékpálya I.)
14.35, 23. mérk.: A3: ____________________________ – B4: ____________________________ __–__

4. pálya (tartalékpálya II.)
14.35, 24. mérk.: B3: ____________________________ – A4: ____________________________ __–__

9.  helyért
4. pálya (tartalékpálya II.)
15.00, 25. mérk.: A5: ____________________________ – B5: ____________________________ __–__

7.  helyért:  23.  mérkõzés  vesztese  –  24.  mérkõzés  vesztese
3. pálya (tartalékpálya I.)
15.00, 26. mérk.: ________________________________ – ________________________________ __–__

5.  helyért:  23.  mérkõzés  gyõztese  –  24.  mérkõzés  gyõztese
2. pálya (stadion II.)
15.00, 27. mérk.: ________________________________ – ________________________________ __–__

3.  helyért:  21.  mérkõzés  vesztese  –  22.  mérkõzés  vesztese
1. pálya (stadion I.)
15.00, 28. mérk.: ________________________________ – ________________________________ __–__

DÖNTÕ:  21.  mérkõzés  gyõztese  –  22.  mérkõzés  gyõztese
1. pálya (stadion I.)
15.25, 29. mérk.: ________________________________ – ________________________________ __–__

16.00–16.20: eredményhirdetés, a torna zárása
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Nagy  Mózes
Kézdivásárhely Románia Kovászna
megyéjében található, Brassótól
60 km-re. A 22 ezres lakosú város
turisztikai szempontból nagyon
jó fekvésû, a környéken található
többek között a Szent Anna-tó,
amelynek különlegessége, hogy

E u r ó p a
e g y e t l e n
t e r m é -
s z e t b e n
megmaradt
v u l k á n i
tava.
A Nagy Mó-

zes egye-

sülete 1680-ban alakult, míg a
sportiskola 30 éve mûködik. A
gyermekek versenyeztetésérõl
annyit érdemes tudni, hogy két-
két csapattal U12-es, U13-as,
U14-es és U15-ös Brassó megyei
bajnokságban vesznek reszt, míg
az ennél fiatalabb korosztállyal
különbözõ tornákon szerepelnek.

REAC
A Rákospalotai Egyetértés At-

létikai Club Sportiskola Sport-
egyesület 2001-ben kezdte meg

mûködését, mint társadalmi
szervezet. A klub 2008. június
9-tõl közhasznú szervezetként
mûködik. Megalakulása egy új
szemléletû utánpótlás-nevelõ
bázis kialakulását jelentette a

XV. kerületi
iskoláknak
és óvodák-
nak. Az
e g y e s ü -
letben 6
s p o r t á g
t a l á l h a t ó :
labdarúgás, atlétika, tenisz,
úszás, tollaslabda és sakk.

A REAC-Sportiskola olyan
sportegyesület, ahol a gyerme-
kek a választott sportággal
kitûnõ edzõk irányításával fog-
lalkozhatnak. Az edzések a XV.
kerület több pontján, az önkor-
mányzat által üzemeltetett
sportlétesítményekben és ok-
tatási intézményekben zajla-
nak.

Mottójuk: iskola, egyesület,
család.
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Järvenpään
Palloseura 

A finn Järvenpään Palloseura
Klubot 1947-ben alapították,
jelenleg megközelítõleg 900
fiatal a tagja, s 6–17 éves kor-
osztályú játékosaik vannak. A
2001-ben vagy késõbb szü-
letett fiúk együttesét 2007
nyarán indították el. A Jär-

venpään Pal-
loseura csa-
patának 40
ifjú játékosa
van, ebbõl
14 jön
Vácra.

Vác  VLSE
A Vác VLSE 2001-es korosztá-

lya négy éve van együtt és dol-
gozik rendületlenül az edzése-
ken. Az évek folyamán sok
ügyes gyermekkel gyarapodott
együttesük, így létszámuk jelen-
leg 32 fõ. A Selmeci György által

edzett csapatban sok váci ifjú
rúgja a labdát, de vannak a kör-
nyezõ településekrõl is gyerme-
keik, többek között Gödrõl,
Szõdligetrõl, Kismarosról és Du-
nakeszirõl is. A folyamatos fej-
lõdésnek köszönhetõen idén
szép eredményt ért el a korosz-
tály Szlovákiában, egy 34 csapa-
tos nemzetközi tornán a legjobb

n y o l c b a
jutott. A
gárda az
idei Turó-
czi Béla
E m l é k -
t o r n á n
szeretné
m é l t ó n
képviselni Vác városát. 
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A  résztvevõ  megyei  válogatottak  adatai
Buddapesti  Vállogatott

A csapat neve: U11-es Budapesti Válogatott
A csapat nemzetisége: magyar

Területi igazgatóság neve: Magyar Labdarúgó Szövetség Budapesti Igazgatóság
Igazgató: Lovász Tamás István
Társadalmi elnök: – (kinevezés elõtt)

Telephelyének címe: 1053 Budapest, Curia utca 3.
Levelezési címe: ua.
Telefon- és telefaxszáma: 06-1/318-13-38; 06-1/266-02-35 (fax)
E-mail címe: blsz@blsz.hu, budapest@mlsz.hu
Weboldalának címe: www.blsz.hu

Hevves  MMegyei  Vállogatott
A csapat neve: U11-es Heves Megyei Válogatott
A csapat nemzetisége: magyar

Területi igazgatóság neve: Magyar Labdarúgó Szövetség Heves Megyei Igazgatóság
Igazgató: Várkonyi Ferenc
Társadalmi elnök: Jakab Gábor

Telephelyének címe: 3300 Eger, Dobó tér 6/A.
Levelezési címe: 3301 Eger, Postafiók 217.
Telefon- és telefaxszáma: 06-36/515-365; 06-36/515-366; 06-70/320-76-00
E-mail címe: heveslsz@enternet.hu, heves@mlsz.hu
Weboldalának címe: www.helasz.hu

Jászz-NNagykun-SSzzolnok  Megyei  Válogattotttt
A csapat neve: U11-es Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Válogatott
A csapat nemzetisége: magyar

Területi igazgatóság neve: Magyar Labdarúgó Szövetség Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Igazgatóság
Igazgató: Varga Zsolt
Társadalmi elnök: dr. Mosonyi Géza

Telephelyének címe: 5000 Szolnok, József Attila utca 40.
Levelezési címe: ua.
Telefon- és telefaxszáma: 06-56/513-804 (fax is); 06-56/513-805; 06-56/513-806
E-mail címe: jasz@mlsz.hu
Weboldalának címe: www.labdarugoigazgatosag-szolnok.hu

Nógrád  Megyei  Válogattotttt
A csapat neve: U11-es Nógrád Megyei Válogatott
A csapat nemzetisége: magyar

Területi igazgatóság neve: Magyar Labdarúgó Szövetség Nógrád Megyei Igazgatóság
Igazgató: Schuchmann Attila
Társadalmi elnök: Barna János

Telephelyének címe: 3100 Salgótarján, Bartók Béla út 10. (III./304.)
Levelezési címe: ua.
Telefon- és telefaxszáma: 06-32/432-077
E-mail címe: nogradlasz@indamail.hu, nograd@mlsz.hu
Weboldalának címe: www.nogradfoci.hu
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Pestt  Megyei  Válogattotttt
A csapat neve: U11-es Pest Megyei Válogatott
A csapat nemzetisége: magyar

Területi igazgatóság neve: Magyar Labdarúgó Szövetség Pest Megyei Igazgatóság

Telephelyének címe: 1052 Budapest, Városház utca 7.
Levelezési címe: 1364 Budapest, Postafiók 301.
Telefon- és telefaxszáma: 06-1/331-33-05; 06-1/354-09-00; 06-1/354-09-01
E-mail címe: info@pmlsz.hu, pest@mlsz.hu
Weboldalának címe: www.pmlsz.hu

AAzz  MMLLSSZZ  PPeesstt  MMeeggyyeeii  IIggaazzggaattóóssáágg  sszzeemmééllyyii  öösssszzeettéétteellee
Igazgató: Benkõ Tamás
Társadalmi elnök: Szlahó Csaba
Elnökségi tagok: – (kinevezés elõtt)

Az  MLSZ  Pesst  Megyei  Igazgatóssáág  hivataláának  munkatáárssai
NYIÁB-irodavezetõ: Kovács Krisztián
Versenyiroda-vezetõ Mezei Sándor
Munkatárs: Antalics Ádám

Kovácsné Birkás Anikó
Szõke Kristóf

Pénzügyi munkatárs: Somlainé Simon Zsuzsanna
Szakmai igazgató: Németh Antal

Az  MLSZ  Pesst  Megyei  Igazgatóssáág  áállandó  bbizottssáágainak  össsszetétele
Fegyelmi Bizottság: Tihanyi Mátyás elnök

Mezei Sándor tag
dr. Szinay István tag
Antalics Ádám titkár

Fellebbviteli Bizottság: dr. Szõke Tibor elnök
Olajos Gábor tag
Túri Ferenc tag
Szõke Kristóf titkár

Játékvezetõi Bizottság: Székely Ferenc elnök
Farkas Balázs tag
Gaál Bence tag
Hadnagy Levente tag
Oláh Gábor tag
Baráth Zoltán titkár/irodavezetõ

Nyilvántartási, Igazolási és Átigazolási Bizottság:
Ligeti László elnök
Kovácsné Birkás Anikó tag
Szõke Kristóf tag
Kovács Krisztián titkár/irodavezetõ

Versenybizottság: Lázár Lajos elnök
Cziczka Gábor tag
Gallai Gergõ tag
Kovács Tibor tag
Mezei Miklós tag
Nagy György tag
Tutor Csaba tag
Mezei Sándor titkár/irodavezetõ
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AA  1100..  TTuurróócczzii  BBééllaa  EEmmlléékkttoorrnnaa
((2299..  NNeemmzzeettkköözzii  UU1111-eess
LLaabbddaarrúúggóóttoorrnnaa))  vveerrsseennyykkiiíírráássaa

1.)  A  torna  célja
A fiatal, U11-es korosztályú labdarúgók tudásának nem-

zetközi szinten történõ lemérése, a különbözõ országbeli
fiatalok sportbarátságának ápolása, elmélyítése. Az MLSZ
Pest Megyei Igazgatóság (2010 végéig PMLSZ) az idén 29.
alkalommal rendezi meg hagyományos nemzetközi lab-
darúgótornáját. A torna színvonalas megrendezésével
szeretnénk méltó módon, tisztelettel megemlékezni
Turóczi Béláról, a Pest Megyei Labdarúgó Szövetség 2000-
ben elhunyt néhai fõtitkáráról, akinek emlékét 2002 óta
õrzi a rendezvény.

2.)  A  torna  idõpontja  és  helyszíne
2011. augusztus 6., szombat; Vác (Városi Stadion).

3.)  A  torna  rendezõi
Fõrendezõ: Magyar Labdarúgó Szövetség Pest Megyei

Igazgatóság (székhelye: 1112 Budapest, Kánai út 2/D., te-
lephelye: 1052 Budapest, Városház utca 7.; postacíme:
1364 Budapest, Postafiók 301.).

Társrendezõ: Vác Város Labdarúgó Sportegyesület
(székhelye: 2600 Vác, Stadion utca 2.).

4.)  A  torna  résztvevõi  (U11-ees  korosztály,
2001.  január  elsején  és  utána  születettek)

AA-ccssooppoorrtt::
1., Järvenpään Palloseura (finnországi)
2., MLSZ Nógrád Megyei Igazgatóság válogatottja
3., MLSZ Pest Megyei Igazgatóság válogatottja
4., Rákospalotai EAC
5., Vác Város LSE II.

BB-ccssooppoorrtt::
1., MLSZ Budapesti Igazgatóság válogatottja
2., MLSZ Heves Megyei Igazgatóság válogatottja
3., MLSZ Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Igazgatóság vá-

logatottja
4., Nagy Mózes (Kézdivásárhely, romániai)
5., Vác Város LSE I.

5.)  Játékjogosultság
A tornán azok a játékosok vehetnek részt, akik 2001.

január elsején és utána születettek (U11-es korosztály), ki-
váltott GY-s versenyengedéllyel (csak a magyar csapatokra
vonatkozik) és érvényes sportorvosi igazolással ren-
delkeznek.

6.)  A  torna  szabályai
Pályaméret: keresztpálya (65 x 45 méter);
A büntetõterület távolsága az alapvonaltól: 12 méter;
A büntetõpont távolsága az alapvonaltól: 9 méter;
Kapuméret: 5 x 2 méter;

Labdaméret: 4-es;
Létszám: 7+1 fõ;
Nevezhetõ játékosok száma: 16 fõ;
Játékidõ: 1 x 20 perc.

EEggyyéébb  rreennddeellkkeezzéésseekk::
– Párhuzamosan egy idõben 4 pályán zajlanak a mérkõ-

zések;
– Az 1–8. helyezett csapatok 6–6, a 9–10. helyezett csa-

patok összesen 5–5 mérkõzést játszanak;
– A mérkõzéseken 1, a döntõn 2 fõ játékvezetõ mûködik

közre;
– Valamennyi, a tornára benevezett játékost csapata

minden mérkõzésén kötelezõ pályára küldeni (szerepel-
tetni). Ezt az elõírást esetleges sérülés esetén természete-
sen nem kell alkalmazni;

– A résztvevõ tíz csapat két 5–5 tagú csoportban kör-
mérkõzést játszik (csapatonként 4–4 mérkõzés), a felsõ
ágon a csoportok 1. és 2. helyezettjei vívják a két elõdön-
tõt (1. helyezett a 2. helyezett ellen), majd ezt követõen a
helyosztókat a végsõ 3. és az 1. helyért. Ezzel párhuza-
mosan a csoportok 3. és 4. helyezettjei ugyanezen sziszté-
ma alapján döntik el a torna 5–8. végsõ helyezéseit. A
végsõ sorrend 9–10. helyezése a két csoport utolsó he-
lyezettjei között egyetlen mérkõzésen dõl el.

HHeellyyeezzéésseekk  eellddöönnttééssee::
A csoportmeccseken gyõzelemért 3 pont, döntetlenért 1

pont, vereség esetén 0 pont jár. A csoportkör végén azonos
pontszám esetén az alábbi sorrend dönt: 1., a több gyõze-
lem; 2., a csoportmérkõzések gólkülönbsége; 3., a csoport-
mérkõzéseken rúgott több gól; 4., egymás ellen játszott
csoportmérkõzés eredménye; 5., sorsolás.

A csoportmérkõzéseken kívüli, helyosztó találkozókon
döntetlen esetén 3–3 darab, 9 méterrõl elvégzendõ bün-
tetõrúgás dönt a gyõztesrõl.

7.)  A  torna  költségei
Valamennyi résztvevõ csapat (csapatonként 16 fõ

játékos és 4 fõ vezetõ/kísérõ tartozhat a küldöttségbe) ebé-
det kap, emellett önköltséges alapon büfé is üzemel a
helyszínen. Az utazási költségek a résztvevõ együtteseket,
míg a külföldi csapatok ellátásának (szállás, étkezés) költ-
ségei a rendezõket terhelik. Nevezési díj 10.000,- forint.

8.)  A  torna  díjazása
A tornán 1–3. helyezést szerzett csapatok serleg- és

érem-, a 4–10. helyezettek oklevéldíjazásban részesülnek.
A torna különdíjasai – gólkirály, legjobb kapus, legjobb
mezõnyjátékos – ugyancsak díjazásban részesülnek. (Azo-
nos gólszám esetén a csapat jobb helyezése dönt. Ameny-
nyiben ugyanazon csapatból végez két vagy több játékos
holtversenyben, büntetõrúgásokkal dõl el a gólkirályi
cím.)

Budapest, 2011. július 28.
Magyar Labdarúgó Szövetség

Pest Megyei Igazgatóság
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AA  TTuurróócczzii  BBééllaa  EEmmlléékkttoorrnnaa
((NNeemmzzeettkköözzii  UUttáánnppóóttllááss  LLaabbddaarrúúggóóttoorrnnaa))

2288  eesszztteennddõõss  ttöörrttéénneettéénneekk  ggyyõõzztteesseeii,,
vvaallaammiinntt  aa  hháázziiggaazzddaa  tteelleeppüülléésseekk  éévvrrõõll  éévvrree

1., 1983: FAC Wien (osztrák) – Százhalombatta

2., 1984: Pest Megyei Válogatott – Százhalombatta, Érd

3., 1985: Pest Megyei Válogatott – Gödöllõ

4., 1986: Burgenlandi Ifjúsági Válogatott (osztrák) – Gödöllõ, Bag

5., 1987: Pest Megyei Válogatott – Dunakeszi, Vác

6., 1988: Reggio Emilia FC (olasz) – Dunakeszi, Fót

7., 1989: Pest Megyei Válogatott – Dunakeszi, Fót

8., 1990: Pest Megyei Válogatott – Dunakeszi, Fót

9., 1991: T. J. Sturovó (szlovák) – Dunakeszi, Fót

10., 1992: Pest Megyei Válogatott – Solymár, Tököl

11., 1993: MTK Hungária FC (Budapest) – Tököl, Solymár

12., 1994: Pest Megyei Válogatott – Százhalombatta, Érd

13., 1995: FC Augsburg (német) – Százhalombatta, Érd

14., 1996: Pest Megyei Válogatott – Százhalombatta, Érd

15., 1997: Pest Megyei Válogatott – Bag, Tura, Kartal

16., 1998: Subotica (Szerbia és Montenegró-i) – Bag, Tura

17., 1999: Lucenec Körzeti Válogatott (szlovák) – Gödöllõ, Bag

18., 2000: Lucenec Körzeti Válogatott (szlovák) – Gödöllõ, Veresegyház

19., 2001: Ludwigshafener SC (német) – Gödöllõ, Veresegyház

20., 2002: Ludwigshafener SC (német) – Vác, Dunakeszi, Veresegyház

21., 2003: Pest Megyei Válogatott – Vác, Dunakeszi, Veresegyház

22., 2004: Subotica Körz. Vál. (Szerbia és Montenegró-i) – Vác, Dunakeszi, Veresegyház

23., 2005: Pest Megyei Válogatott – Törökbálint, Budaörs

24., 2006: Pest Megyei Válogatott – Törökbálint, Budaörs

25., 2007: Pest Megyei Válogatott – Törökbálint, Budaörs

26., 2008: C. S. Atletico (romániai) – Dabas, Örkény

27., 2009: Dalnoki Jenõ Labdarúgó Akadémia (Bp.) – Vác

28., 2010: Dukla Banská Bystrica (szlovák) – Vác

29., 2011: ______________________________________ – Vác

Múltidézõ,  2010.
A 9. Turóczi Béla

Emléktorna 
(28. Nemzetközi

Utánpótlás Labdarúgó-
torna) végeredménye:
1. Dukla Banská Bystrica

(szlovák); 2. Videoton-Fõnix;
3. Gyõri ETO FC; 4. Jász-
Nagykun-Szolnok megye
válogatottja; 5. Budapest
Honvéd; 6. Dalnoki Jenõ

Labdarúgó Akadémia
(Budapest); 7. Vác VLSE; 8.

Jászberényi SE; 9. Pest megye
válogatottja; 10. Heves megye

válogatottja.

Különdíjasok:

A torna legjobb kapusa:
Pálfi Donát (Gyõri ETO FC).

A torna legjobb mezõnyjáté-
kosa: Solivajs Patrik (Dukla

Banská Bystrica).
A torna gólkirálya:

Schön Szabolcs (Budapest
Honvéd) 5 találattal.
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AAzz  MMLLSSZZ PPeesstt  MMeeggyyeeii  IIggaazzggaattóóssáágg
együttmûködõ  partnerei,  támogatói

A  10.  Turóczi  Béla  Emléktorna
(29.  Nemzetközi  U11-ees  Utánpótlás

Labdarúgótorna)  hivatalos  programfüzete

Kiadja az MLSZ Pest Megyei Igazgatósága
Felelõs kiadó: Benkõ Tamás igazgató
Felelõs szerkesztõ: B. Nagy Zoltán
E-mail: info@pmlsz.hu
Postacím: 1364 Budapest, Postafiók 301.
Internet: www.pmlsz.hu
Mûvészeti tördelõszerkesztõ: B. Nagy Zoltán
E-mail: sport.zoltan@gmail.com
Fotók: Sportszelet, PMLSZ-archívum
Megjelent: 350 példányban
Nyomás: Rosental 2100 Gödöllõ, 
Ganz Ábrahám út 2.
Internet: www.rosental.hu
(Lezárva: 2011. július 28.)


